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Resumen: El objetivo de este artículo es ofrecer una panorámica de los Estudios Vascos en el ámbito 
universitario estadounidense, con el foco en el siglo XXI. Para ello se ha ofrecido en primer lugar, una 
breve introducción histórica a la emigración vasca a los Estados Unidos; en segundo lugar una 
contextualización sobre la presencia del euskera (lengua vasca) y del estudio de la lengua y temas de 
cultura vasca en contextos no universitarios; en tercer lugar, se han abordado los inicios de los Estudios 
Vascos en las universidades estadounidenses, la contribución de las sociedades y revistas académicas, 
la labor del Instituto Vasco Etxepare en la promoción internacional de los Estudios Vascos y la 
panorámica sobre los lectorados y cátedras; finalmente se han recopilado las conclusiones. Los datos 
que han servido de base para el artículo se han extraído de varias fuentes: trabajos de investigación ya 
realizados sobre la diáspora vasca en Estados Unidos e información proporcionada por Etxepare. 
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1. Introducción1 

 

El propósito del presente artículo consiste en ofrecer una panorámica de los Estudios 

Vascos en el ámbito universitario estadounidense del siglo XXI, destacando además la 

labor de Etxepare Euskal Institutua2 en este sentido y enfocándonos principalmente 

en su oferta actual de lectorados y cátedras. Para contextualizar esta labor, se realiza 

un recorrido histórico de la presencia vasca en Estados Unidos, especialmente desde 

el siglo XIX. Este repaso histórico es fundamental para comprender el interés de 

Etxepare por colaborar con ciertas áreas geográficas y universidades en el país y 

examinar algunas de sus acciones encaminadas a este fin. En el marco de este 

contexto histórico, es esencial entender el camino que ha transitado el euskera en las 

distintas generaciones de la diáspora vasca en EE. UU. Esta comprensión proporciona 

una base sólida para poner en valor las iniciativas académicas de Etxepare en el 

ámbito universitario estadounidense. 

 

Aunque el enfoque principal del artículo es el panorama de los Estudios 

Vascos3 en el contexto universitario actual, también se incluyen iniciativas académicas 

anteriores, así como acciones lingüísticas y culturales que se llevan a cabo en otras 

organizaciones, y Euskal Etxeak o Centros Vascos (contextos no formales), algunas de 

las cuales son impulsadas por Etxepare. 

 

Como se puede apreciar en el transcurso del artículo, la presencia del euskera 

y los Estudios Vascos han ido aumentando y tomando mayor relevancia y visibilidad a 

lo largo de los años. A pesar de ello, todavía hay un largo camino por recorrer y por 

mejorar. Además de las dificultades internas, como el presupuesto limitado para 

reforzar la actividad actual, otros factores externos, como la pandemia o las políticas 

 
1 Este artículo se ha realizado en el marco del proyecto de investigación PID2021-125952NB-100, así como en el 
contexto del grupo de investigación GIU21/003 y el grupo consolidado REWEST IT-1565-22. 
2 [Instituto Vasco Etxepare en español; Etxepare Basque Institute en inglés]. Abreviado como Etxepare o Instituto a 
partir de ahora, salvo en casos excepcionales en los que se mantendrá el nombre completo. 
3 En el presente artículo con el término genérico “Estudios Vascos” se hace referencia a la docencia y a la 
investigación relacionadas con el euskera o lengua vasca y cultura vasca en el ámbito universitario. 
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establecidas en las universidades estadounidenses, son algunos de los retos a los que 

se enfrentan el fortalecimiento y difusión de la lengua y la cultura vasca en el país 

norteamericano. 

 

 

2. Contexto histórico 

 

El continente americano ha sido durante siglos el mayor destino de la emigración 

vasca. Primero a Sudamérica y posteriormente a Norteamérica, durante siglos los 

vascos4 han viajado en busca de empleo, comercio o aventuras coloniales. Fueron 

constructores navales y marineros en la Iberia del siglo XV y participaron en viajes de 

descubrimiento y expansión de los imperios portugués y español (Douglass, 2013, 

p. 1). Del mismo modo, balleneros vascos partieron de las costas de Vizcaya y 

Guipuzcoa ya en el siglo VII para sus cacerías en el Atlántico norte. Documentos de 

1540 muestran que muy probablemente llevaban un número considerable de años 

pescando en las costas de Groenlandia (Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 82). 

 

La historia de la emigración vasca hacia Estados Unidos conforma una parte 

significativa de la historia migratoria del país. Esta migración ha dado lugar a 

comunidades vascas, a lo que se conoce como la diáspora vasca en Estados Unidos, 

donde se han formado organizaciones culturales y sociales dedicadas a preservar y 

promover su identidad. Estas comunidades proporcionan un contexto social y cultural 

para el estudio de la historia, la literatura, la música, la danza y otras expresiones 

culturales vascas, lo cual ha influido en el desarrollo de Estudios Vascos en el país 

norteamericano de varias maneras. Es en este contexto donde se sitúan otro tipo de 

actividades y esfuerzos de promoción de los Estudios Vascos, tal como se explicará a 

lo largo del artículo. 

 
4 Todas las denominaciones contenidas en este estudio referidas a cargos, puestos o personas que se efectúan 
en género masculino se entenderán realizadas y se interpretarán en género femenino y masculino. 
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La fiebre del oro de California a mediados del siglo XIX se considera el inicio 

histórico de la inmigración vasca a EE. UU. (Douglass, 2016, p. 10). Los primeros 

vascos que emigraron a este país lo hicieron tras mudarse primero a Argentina y Chile, 

y luego hasta California en busca de oro. La culminación de la vía ferroviaria 

transcontinental en 1869 facilitó el viaje al Oeste, donde se fueron estableciendo la 

mayoría de los vascos (Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 204). Muchos procedían de 

entornos rurales y se dedicaron al pastoreo. Por otro lado, la mayoría de los que 

permanecieron en Nueva York y Nueva Jersey provenían de familias marítimas y 

trabajaban en puertos y muelles de la costa este, generalmente como marinos 

mercantes (Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 207).  

 

La comunidad vasca del este se arraigó al pie del puente de Brooklyn: 

trabajaban en muelles y puertos del litoral, regentaban hoteles para acoger a 

emigrantes vascos y también tenían tiendas de alimentación, restaurantes y servicios 

de reparto (Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 222). Desde la década de 1930 hasta la 

de 1960, los vascos de la ciudad de Nueva York desempeñaron un papel importante 

en los asuntos políticos debido a su asociación con las oficinas del Gobierno Vasco en 

el exilio establecidas en la ciudad. Las comunidades vascas de Connecticut, Rhode 

Island y Florida fueron únicas debido a su promoción de la pelota vasca y el Jai-Alai 

desde los años setenta hasta los noventa. Gracias a estas redes políticas y deportivas, 

estas comunidades de las ciudades de Nueva York y Miami ejercieron una influencia 

significativa sobre las relaciones entre el país de origen y la diáspora vasca 

(Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 224). 

 

En el oeste, los vascos encontraron trabajo en el entonces devaluado pastoreo. 

En la década de 1850, un pequeño grupo de exploradores vascos, desilusionado por 

las minas de oro californianas, comenzó a dedicarse a la industria ovina. Entre la 

década de 1870 y principios del siglo XX los pastores vascos se expandieron por todo 

el oeste americano (Lane & Douglass, 1985, p. 1). Aunque pocos inmigrantes vascos  
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se habían dedicado a dicha ocupación en su país de origen, al contrario de lo que 

pensaban sus empleadores anglosajones, sus raíces rurales, persistencia y esfuerzo 

fueron la clave de su éxito en la industria ovina. A pesar de su poco prestigio y las 

extremas condiciones laborales, el pastoreo brindaba oportunidades económicas a los 

jóvenes vascos pues no requería educación ni dominio del inglés. 

 

Hacia 1910, y a medida que crecía el pastoreo en el oeste, los vascos 

reclamaron más mano de obra desde el País Vasco, lo cual impulsó una mayor 

presencia de primeras generaciones procedentes de allí. No obstante, la industria de 

pastos al aire libre declinó fuertemente en el oeste de América durante la década de 

1970, lo que supuso un descenso directo en el número de vascos que emigraron a 

EE. UU. De manera similar, la economía del País Vasco mejoró y los salarios se 

volvieron competitivos, por lo que menos vascos quisieron o necesitaron emigrar por 

razones económicas (Totoricagüena Egurrola, 2004, p. 219), prefiriendo permanecer 

en su tierra natal. 

 

La emigración vasca a EE. UU. (versus América del Sur) se encontró con una 

barrera lingüística que tuvo un impacto significativo en el asentamiento y las 

relaciones en el país de acogida. Debido a su falta de conocimiento del inglés, la 

primera generación de vascos fue a menudo objeto de burla y sus oportunidades 

laborales se limitaron a vocaciones que, como ya se ha explicado, no requerían 

habilidades lingüísticas. Pero esta generación enseñó inglés a sus hijos y les brindó 

una educación que les permitía integrarse (asimilarse) en la cultura estadounidense 

dominante. Muchos de estos descendientes prosperaron y llegaron a ser, por ejemplo, 

gerentes, banqueros, abogados o dueños de negocios (Bieter & Bieter, 2003, p. 4). 

Uno de los resultados de esta asimilación, no obstante, fue la pérdida de la lengua 

vasca, el euskera, en innumerables familias vascas. 
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Gracias a esfuerzos individuales y colectivos dentro de la diáspora vasco-

americana, así como la actuación del Gobierno Vasco y otras entidades y actividades, 

tras superar el periodo de asimilación, las generaciones más jóvenes han podido 

aprender euskera en EE. UU. en entornos no formales y académicos. Muchos no-

vascos norteamericanos también se ven inmersos en el aprendizaje del euskera y la 

cultura vasca, a menudo por el interés suscitado por la alta presencia vasca que les 

rodea, la imagen positiva que transmiten hoy en día los vascos, pero también por el 

carácter desconocido y peculiar de su lengua. 

 

De la misma manera que la primera generación necesitaba lugares de 

encuentro, como las pensiones, para sentirse como en casa (Echeverría, 1999), las 

generaciones posteriores comenzaron a construir centros vascos y clubes para 

relacionarse con su propia ascendencia étnica. Los Euskal Etxeak son los centros 

donde las tradiciones vasco-americanas empezaron a desarrollarse de manera 

consciente, y continúan haciéndolo desde entonces. A través de bailes, picnics y 

eventos deportivos, se preservaron las tradiciones vascas, asegurando la 

supervivencia de elementos culturales y allanando el camino para la tercera 

generación. Además, en la década de 1960 y posteriormente, en Estados Unidos se 

hizo más popular tener una procedencia añadida al ser americano, lo que 

proporcionaba una identidad diferenciada a la persona. Debido a esto, la tercera 

generación, al contrario que las dos primeras, pudo mostrar públicamente su orgullo 

étnico (Bieter & Bieter, 2003, pp. 3-5). 

 

 

3. La trayectoria del euskera y cultura vasca en contextos no formales 

 

El movimiento por los derechos civiles que comenzó hacia mediados de los 50 supuso 

un salto cualitativo en la (auto)percepción de la diversidad estadounidense. Es en este 

contexto en el que la comunidad vasca, igual que otras comunidades hasta entonces 

invisibles e invisibilizadas, empieza a reivindicar públicamente su orgullo étnico. Hasta 
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entonces muchas familias se habían sometido a la asimilación en la cultura 

dominante, pero la publicación de la obra Sweet Promised Land en 1957, de la pluma 

de Robert Laxalt, o la celebración de lo que luego se llamó The First Western Basque 

Festival en 1959 marcaron de manera concisa un antes y un después en la relación 

de la comunidad vasca con su identidad étnica y cívica. Esta generación se empeñó 

en (re)vitalizar, institucionalizar y prestigiar lo que hasta entonces habían sido tímidas 

actividades, de ámbito privado. Así surgieron, sobre todo en el oeste americano, 

iniciativas como grupos de danza, coros, o Euskal Etxeak, los citados centros o clubs 

vascos, gracias a los cuales el euskera y la cultura vasca fueron cobrando mayor 

presencia e importancia. 

 

La North American Basque Organizations, Inc (NABO) se fundó en 1973 con el 

objetivo de apoyar a las organizaciones que la forman en la consecución del mismo 

objetivo: la perpetuación del ‘Basqueness’, es decir, de la cultura e identidad vascas. 

Los estatutos de NABO recogen la necesidad de desarrollar programas que preserven 

la cultura y lengua vascas. La primera iniciativa seria para la perpetuación del euskera 

corrió, primero en 1999 y después en 2000, en ambos casos de mano de Martin 

Goikoetxea.5 En Boise (Idaho), se fundó The Basque Museum and Cultural Center 

(BMCC) en 1985 y se creó la Boiseko Ikastola en 1998, como resultado del esfuerzo 

de un grupo de padres y madres de origen vasco, así como del Gobierno Vasco 

(Gandarias Beldarrain, 2022). Desde sus inicios, Boiseko Ikastola se ha centrado en 

la etapa preescolar y ha trabajado con unos doscientos niños de ascendencia vasca. 

Asimismo, aunque no ha sido posible datar el inicio, el BMCC lleva varios años 

impartiendo clases de euskera a adultos; como ejemplo, entre 2020-2024 el museo 

y centro cultural han tenido más de quinientos estudiantes. El BMCC ofrece clases de 

euskera durante todo el año, tanto de manera presencial como online.  

 

 
5 Información extraída de las actas de NABO de 1999 y 2000. Actas facilitadas por Jean Flesher, actual presidente 
de NABO. 
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Otras organizaciones y Euskal Etxeak que forman parte de NABO también 

ofrecen clases de euskera. Como se ha indicado anteriormente, y tal como recogen 

las actas de NABO de entonces, la primera petición se hizo en 1999 y fue aceptada 

en 2000. Como respuesta a esta petición, el Gobierno Vasco puso en marcha el 

programa que hoy en día se conoce como Euskara Munduan, cuyo objetivo es impulsar 

el conocimiento del euskera entre las colectividades vascas de todo el mundo (65 

centros vascos a día de hoy). Con este motivo, en los últimos años se han organizado, 

en colaboración con NABO, encuentros formativos anuales entre profesores del 

programa en EE. UU. Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea 

(HABE)6 se encargó de liderar el proyecto hasta que pasó a Etxepare en 2018. Kinku 

Zinkunegi ha sido desde su inicio el diseñador y coordinador de Euskara Munduan. 

Hoy en día, el programa acoge a cinco organizaciones que forman parte de NABO y en 

el año académico 2023-2024 hay 864 estudiantes aprendiendo euskara gracias a 

esta iniciativa. El BMCC de Boise forma parte de NABO y del programa Euskara 

Munduan y recibe financiación, además de recursos didácticos y pedagógicos, tal 

como lo hacen los demás miembros participantes.  

 

Otras organizaciones que integran NABO y sin embargo no están en todos los 

casos directamente asociadas con Etxepare, llevan a cabo programas de impulso al 

euskera y cultura vasca con apoyo económico de otras unidades del Gobierno Vasco. 

Este sería el caso de la mencionada Boiseko Ikastola, además de la Basque 

Educational Organization (San Francisco, California),7 Cenarrusa Foundation for 

Basque Culture (Boise),8 The Society of Basque Studies in America (San Francisco),9 

 
6 Instituto de Alfabetización y Reeuskaldunización de Adultos, que puso en marcha el Gobierno Vasco en 1981. 
HABE es un Instituto Autónomo del Gobierno Vasco, adscrito al Departamento de Cultura y Política Lingüística, de 
personalidad jurídica propia y creado por la Ley 29/1983 del Parlamento Vasco: 
https://www.habe.euskadi.eus/habe-institucion/webhabe00-edukiak/es/. 
7 En su página web se puede leer que el objetivo de esta organización es “preservar la historia vasca y cultivar la 
conciencia de los vascos mediante sus ricas tradiciones artísticas” (nuestra traducción). Entre sus actividades 
destaca el Basque Cultural Day, donde se imparten conferencias sobre diversos temas vascos. Día de la Cultura 
Vasca: https://www.basqueeducational.org/. 
8 https://www.guidestar.org/profile/56-2421115. 
9 https://www.euskonews.eus/0214zbk/kosmo21403.html; https://nabasque.eus/sbsa.html. Véase la siguiente 
sección de este artículo para mayor información.   

https://www.habe.euskadi.eus/habe-institucion/webhabe00-edukiak/es/
https://www.basqueeducational.org/
https://www.guidestar.org/profile/56-2421115
https://www.euskonews.eus/0214zbk/kosmo21403.html
https://nabasque.eus/sbsa.html
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Basque Studies at Boise State University, o el Center for Basque Studies (University of 

Nevada Reno).10 

 

 

4. Primeros pasos de los Estudios Vascos en Estados Unidos 

 

4.1. Inicios de la docencia de euskera y cultura vasca en universidades 
estadounidenses 
 

La presencia de los Estudios Vascos en forma de conferencias y docencia de historia 

y cultura vasca en el contexto universitario estadounidense está documentada desde 

las antepuertas de la década de 1940 en la Boise Junior College (actualmente Boise 

State University), de la mano del bibliógrafo, profesor e investigador Jon Bilbao11 (San 

Sebastian, 1991, p. 45): durante varios meses de 1939 Jon Bilbao ofreció 

conferencias y clases sobre historia vasca gracias a la colaboración con la profesora 

de español Camille R. Power (San Sebastian, 1991, pp. 45, 402). En esta época del 

exilio vasco a consecuencia de la Guerra Civil Española (1936-1939) y de la Dictadura 

de Franco (1939-1975) también se sitúa la docencia que José Antonio Agirre, primer 

Lehendakari12 del Gobierno Vasco durante la República13 impartió en Columbia 

University (Nueva York) en el marco de su actividad como profesor desde 1942 a 

1945. Aunque se dispone de escasa documentación histórica sobre dicha docencia, 

sí está confirmado que en la primavera de 1942 ofreció el curso “The Modern History 

of the Iberian Peninsula” donde abordó temas específicos de la cultura vasca, como 

 
10 Los Estudios Vascos de ambas universidades se recogen en el siguiente apartado de este artículo. 
11 Para un retrato detallado de su trayectoria biográfica y profesional como bibliógrafo, exiliado e impulsor de los 
estudios vascos en la Boise Junior College y en el Center for Basque Studies de Reno, entre otras universidades, 
ver Totoricagüena Egurrola, 2003b; Zabala, 2008 y San Sebastian, 1991. Véase también la sección de Cátedras 
de este artículo. 
12 Término vasco que designa a la figura del presidente del Gobierno Vasco. 
13 Un perfil completo de esta figura se encuentra, por ejemplo, en la entrada correspondiente en el Diccionario 
Biográfico electrónico (DB~e) de la Real Academia de la Historia (https://dbe.rah.es/biografias/5404/jose-
antonio-de-aguirre-lecube); también se puede acceder a un gran abanico de material documental, audiovisual y 
testimonial sobre el Lehendakari Agirre en la página http://www.lehendakariagirre.eu creada por la Comisión AL 
50, en colaboración con varias instituciones en conmemoración del 50 aniversario de su fallecimiento. 

https://dbe.rah.es/biografias/5404/jose-antonio-de-aguirre-lecube
https://dbe.rah.es/biografias/5404/jose-antonio-de-aguirre-lecube
http://www.lehendakariagirre.eu/


 

 
 

© Garbiñe Iztueta-Goizueta & Monika Madinabeitia-Medrano 
Panorama de los Estudios Vascos en Estados Unidos  

Estudios del Observatorio/Observatorio Studies. 091-06/2024SP  
 ISSN: 2688-2930 (online) 2688-2957 (impreso) doi: 10.15427/OR091-06/2024SP 

Instituto Cervantes at FAS - Harvard University             © Instituto Cervantes at the Faculty of Arts and Sciences of Harvard University  

11 

la historia de la cuestión de la soberanía, tal como recoge el propio Agirre en su 

diario.14 En el contexto no formal, el coreógrafo Jon Oñatibia empezó a enseñar 

euskera y danzas vascas tanto a niños como niñas en Nueva York en la década de los 

1950 (Totoricagüena Egurrola, 2003b, pp. 118-119). 

 

En la siguiente década fue la University of Nevada, la que dio el siguiente paso 

para la introducción de los Estudios Vascos en la academia estadounidense, al echar 

a andar el Basque Studies Program en 1967, en el Desert Research Institute, creado 

a su vez en 1961 para investigar sobre la ecología de las áridas áreas del oeste 

americano. El instituto estaba dividido en cuatro laboratorios, uno de los cuales, el 

Western Studies Center, estaba dedicado a la historia social y la antropología. Fue aquí 

donde se inició el Basque Studies Program, en convivencia con proyectos de 

investigación sobre los Nativos Americanos (Douglass, 1972, p. 6). Es significativo y 

fiel reflejo de la sociología de la inmigración vasca de esa época el hecho de que este 

primer programa de Estudios Vascos pusiera su foco en la inmigración vasca dedicada 

al pastoreo y en las relaciones vasco-americanas, a raíz de la gran contribución de 

esta inmigración precisamente a la industria ovina, así como, por extensión, al 

desarrollo económico del llamado Intermountain American West [Oeste americano 

montañoso]15. Dirigido durante 30 años por el antropólogo social William Douglass, 

experto precisamente en el estudio antropológico de la comunidad vasca de pastores 

emigrados al oeste americano, el Center for Basque Studies fue consolidándose paso 

a paso, hasta que hoy en día el William A. Douglass Center for Basque Studies en Reno 

figura como el centro de investigación y formación de Estudios Vascos más relevante 

fuera del contexto europeo (Totoricagüena Egurrola, 2008, p. 58; 2024a). Entre otros 

programas académicos, ofrece conferencias, seminarios y estancias de investigación 

para un gran número de personal investigador, uno de los cuatro minores en Estudios 

 
14 En el diario que Agirre escribió entre 1941 y 1942 se encuentra la primera entrada sobre la oportunidad de 
ofrecer docencia en Columbia University en 19.11.1941 (Agirre Lekube, 2010, p. 161). Asimismo, en la misma 
entrada se recoge la referencia a un segundo curso que ofrecería a partir del otoño de 1942: “Influencia de países 
de Europa en el pensamiento sudamericano” (Agirre Lekube, 2010, p. 161). 
15 Para más información véase https://www.unr.edu/basque-studies/about. 

https://www.unr.edu/basque-studies/about
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Vascos que se ofertan en universidades del contexto internacional16 y un programa de 

tutorización de doctorado en Estudios Vascos desde disciplinas como la antropología, 

la lengua, la literatura, la geografía, ciencias políticas e historia.17 

 

En el vecino estado de Idaho, más concretamente en Boise, se introdujeron 

cursos de euskera y cultura vasca a partir de 1971 gracias a la iniciativa de la 

fundación Idaho Basque Studies Center (Totoricagüena Egurrola, 2008, p. 58; 2024b). 

Dedicada a la preservación y promoción del euskera y de la identidad étnica vasca, 

una de sus contribuciones fue organizar, en colaboración con el programa de Estudios 

Vascos de la University of Nevada, una estancia de verano durante seis semanas en 

el País Vasco para un grupo de estudiantes y profesorado que sin conocimientos 

previos tendrían sobre el terreno el primer contacto con la lengua y la cultura 

(Totoricagüena Egurrola, 2024b). La primera y modesta edición se organizó en 1970 

y en 1972 se pudo repetir con un reconocimiento académico por parte de la Idaho 

Office of Higher Education, incluyendo un seminario de lingüística para estudiantes de 

posgrado cualificados con el objetivo de analizar los fenómenos lingüísticos más 

importantes de la lengua vasca (Douglass, 1972, p. 7). Asimismo, a partir de 1971 se 

introdujeron cursos de cultura y antropología vasca en la University of Idaho, en 

Southern Idaho y Idaho State University, y cursos de euskera en Boise State College, 

sucesora de Boise Junior College (Douglass, 1972, p. 7; Totoricagüena Egurrola, 

2024b). Desde 1994 está documentada la docencia de varios niveles de euskera ya 

de forma continuada hasta la actualidad. 

 

 

 
16 Actualmente se puede cursar un mínor en Estudios Vascos, además de en el William A. Douglass Center for 
Basque Studies, en la University of Liverpool y en la Boise State University, así como en la Universidad Autónoma 
de Barcelona. En el caso de la University of Nevada Reno, se ofertan un máximo de 65 créditos, compuestos por 
14 créditos de lengua vasca y 51 sobre temas diversos de la historia y cultura vascas, de las que los estudiantes 
deben cursar un mínimo de 8 créditos de lengua y 15 de historia y cultura. 
17 Para más información véase https://www.unr.edu/basque-studies/about.  

https://www.unr.edu/basque-studies/about
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En 2005 y con Boise State College ya convertida en Boise State University, se 

suscribió un convenio entre esta universidad y los Departamentos de Cultura, de 

Educación y de Presidencia del Gobierno Vasco de cara al período 2005-2008 para 

crear un mínor en Estudios Vascos. En el marco de este convenio y esta financiación 

multilateral fue posible empezar a ofrecer un programa de varios cursos y talleres de 

fin de semana sobre cultura vasca, que hoy día continúan en la oferta académica de 

Boise State University, bien en forma de mínor en Estudios Vascos, Certificados en 

Lengua Vasca y Certificado en Cultura Vasca, bien como cursos optativos (Gandarias 

Beldarrain, 2022). 

 

En el estado de California, más concretamente en la University of California 

Santa Barbara, desde 1993 se ofrece un programa académico y cultural relacionado 

con los Estudios Vascos. Tal como se puede apreciar en la página web de la propia 

universidad, el programa arrancó gracias al interés personal del catedrático Juan 

Bautista Avalle Arce (1927-2009) por impulsar los Estudios Vascos en la universidad 

californiana. Nacido en Argentina, de ascendencia navarra y formado en Harvard 

University desde su llegada a la University of California Santa Barbara en 1984 se 

esforzó por introducir la enseñanza de la lengua y culturas vascas. Alcanzó su objetivo 

en 1993 con financiación externa de entidades bancarias navarras hoy desaparecidas 

y del Gobierno Vasco, donación con la que se creó la Cátedra José Miguel Barandiarán, 

denominada así en honor al ilustre antropólogo vasco.18 Tal como se especifica en la 

página institucional, desde la década de 1990 hasta 2011 se ofrecieron en esta 

universidad con regularidad dos cursos de lengua y cultura vascas al año: 

https://basquestudies.spanport.ucsb.edu/home. En 2011 la oferta de Estudios 

Vascos en esta universidad inició una nueva fase, tras suscribir un convenio de 

cooperación con Etxepare y establecer un lectorado que en la actualidad ofrece siete 

cursos anualmente. 

 
18 Para una semblanza detallada sobre el antropólogo y su inconmensurable contribución a la antropología vasca 
se recomienda consultar la página web de la Fundación que lleva su nombre: Fundación José Miguel de 
Barandiaran Fundazioa (https://www.barandiaranfundazioa.eus/es/). 

https://basquestudies.spanport.ucsb.edu/home
https://www.barandiaranfundazioa.eus/es/
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Tras la creación de Etxepare Euskal Institutua en 2010, en el curso académico 

2011-2012 iniciaron su andadura los lectorados de las universidades 

estadounidenses de la University of California Santa Barbara, University of Chicago y 

Standford University. Varios años más tarde, en el curso 2014-2015 se unió el 

lectorado de la University of Illinois Urbana-Champaign y, ya en 2016-2017, el de la 

University of California Los Angeles (UCLA). Tan sólo en un único caso, en Stanford 

University más precisamente, se ha terminado el proyecto del lectorado de lengua y 

cultura vascas tras tres años de cooperación. En 2023-2024 siguen en activo y 

consolidándose, por tanto, cinco lectorados de Estudios Vascos en Estados Unidos.19 

 

4.2. La contribución de sociedades y publicaciones periódicas académicas de 
Estudios Vascos en Estados Unidos 

 

Además de la oferta de Estudios Vascos en forma de cursos de lengua y/o de 

contenidos relacionados con la historia y cultura vascas en varias universidades 

estadounidenses, es de destacar el gran impulso y la labor de las Sociedades de 

Estudios Vascos y de las revistas académicas sobre Estudios Vascos en Estados 

Unidos para difundir conocimientos académicos e investigaciones contrastadas sobre 

la cultura vasca entre el público angloparlante. 

 

La Society of Basque Studies fue una organización sin ánimo de lucro 

concebida en un principio en 1939 en Hartford, Connecticut (Estornés Zubizarreta, 

2024) y físicamente fundada el mismo año en San Francisco. En una segunda fase 

fue también reactivada en esta misma ciudad, en 1979, por Emilia Sarriugarte 

Doyaga, Gloria Castresana Waid y Juan Mendizabal. Estuvo dedicada al estudio y 

difusión de la cultura vasca, sus tradiciones, costumbres y folklore en Estados Unidos 

y por extensión a todo el público angloparlante interesado en la cultura vasca. Un fruto  

 

 
19 Se abordará la evolución de los Estudios Vascos en dichos lectorados en el apartado 4.4. La red de Lectorados 
Vascos. 
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significativo de dicha sociedad fue la revista Basque Artistic Expression (1980-1981) 

que pasó a llamarse en 1982 Journal of Basque Studies in America (Totoricagüena 

Egurrola, 2003a, 2003b). 

 

En 1984 los miembros Gloria Castresana Waid y Juan Mendizabal de la Society 

of Basque Studies fundaron otra sociedad de Estudios Vascos, esta vez en Fresno, 

California, con el nombre de Basque American Foundation.20 Esta nueva fundación 

continuó con la labor de la revista, que en 1988 pasó a denominarse Journal of the 

Society of Basque Studies in America, ahora editada desde Indiana (Estornés Lasa & 

Totoricagüena Egurrola, 2024), hasta que en 2011 fue transferida a Boise State 

University. El programa de Estudios Vascos de esta universidad acogió y consolidó la 

labor de esta publicación periódica, iniciando así una segunda generación de la 

revista. Con el nuevo nombre BOGA: Basque Studies Consortium Journal, esta revista 

de carácter multidisciplinar y de acceso abierto, alcanzó un carácter más académico, 

basado en una selección de los trabajos por evaluación de pares, tal como se puede 

leer en su página web: https://scholarworks.boisestate.edu/boga/. En los últimos diez 

años se han publicado 40 artículos escritos por académicos expertos en Estudios 

Vascos de ambos lados del Atlántico, sobre diversos temas como la inmigración vasca 

en los Estados Unidos, la evacuación de niños y niñas refugiados vascos tras el 

Bombardeo de Gernika en 1937, euskara batua o lengua vasca estandarizada, y 

literatura y memoria.21 

 

 

 

 

 

 
20 A partir de 1984, Emilia Sarriugarte Doyaga, Anna Mari Aguirre y José Ramón Cengotitabengoa continuaron en 
la Society of Basque Studies (Totoricagüena Egurrola, 2003b, p. 258). Para una visión general sobre el nacimiento, 
evolución, liderazgo y actividad de esta Sociedad, véase Totoricagüena Egurrola, 2003b, pp. 256-322. 
21 El acceso gratuito y la descarga de los artículos de esta revista académica se puede hacer fácil y directamente 
desde https://scholarworks.boisestate.edu/boga/. 

https://scholarworks.boisestate.edu/boga/
https://scholarworks.boisestate.edu/boga/
https://scholarworks.boisestate.edu/boga/v
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4.3. La labor de Etxepare Euskal Institutua 

 

Etxepare Euskal Institutua es una institución pública, fundada por la Ley de Creación 

y Regulación del Instituto,22 que fue aprobada por el Parlamento Vasco en 2007. El 

Instituto arrancó con su misión en 2010 y desde entonces trabaja para impulsar la 

presencia y visibilidad del euskera y la creación vasca contemporánea a nivel 

internacional. Asimismo, aboga por la cooperación internacional, el intercambio y la 

comunicación entre creadores, profesionales, agentes, instituciones y universidades. 

 

El instituto se basa en tres pilares para llevar a cabo su objetivo: diplomacia 

cultural, promoción de la cultura vasca y promoción de la lengua vasca. Interesa para 

los fines de este artículo el foco sobre todo en este último ámbito, ya que es el que 

recoge la red de universidades que colaboran con Etxepare para la difusión del 

euskera y cultura vasca (Estudios Vascos). Conviene recordar que, en el marco de la 

promoción internacional de los Estudios Vascos llevada a cabo por el instituto, el 

término “lectorado” es empleado para denominar un programa académico compuesto 

por cursos de lengua y/o cultura vasca en una universidad fuera del ámbito lingüístico 

y cultural vasco, por ejemplo, en Estado Unidos, con un reconocimiento académico 

idéntico a otras áreas de conocimiento. La base de cada lectorado es un convenio de 

cooperación entre la universidad en cuestión y el Instituto, donde se acuerdan desde 

el diseño del programa académico, la sección de la universidad que acogerá el 

lectorado, el perfil ideal del lector a contratar por la universidad para llevar a cabo la 

docencia necesaria y el tipo de figura por el que se contratará al lector23 hasta la forma 

de cofinanciar el programa. La oferta docente queda a cargo del lector, profesional  

 

 
22 https://www.legegunea.euskadi.eus/webleg00-
contfich/eu/contenidos/ley/bopv200702618/eu_def/index.shtml. 
23 En función de la universidad y el convenio suscrito, la figura por la que se contrata al lector puede variar desde 
una figura de Teaching Assistant, hasta la de Assistant Professor, pasando por Lecturer. Desde Etxepare se emplea 
en las publicaciones de su web y en diversas comunicaciones públicas la denominación de lector o lectora en todos 
los casos, por entender que, independientemente del tipo de contrato laboral de cada uno de ellos, son miembros 
de la red de lectorados de Etxepare. 

https://www.legegunea.euskadi.eus/webleg00-contfich/eu/contenidos/ley/bopv200702618/eu_def/index.shtml
https://www.legegunea.euskadi.eus/webleg00-contfich/eu/contenidos/ley/bopv200702618/eu_def/index.shtml
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con formación específica y elegido mediante un proceso de preselección por 

convocatoria pública gestionada por Etxepare y en última instancia decidido por la 

universidad de acogida. Además de las tareas docentes, el lector desempeña labores 

de visibilización y dinamización cultural mediante la organización de actividades 

culturales y académicas y promoviendo espacios de encuentro intercultural. En otras 

palabras, su trabajo no solo implica transmitir conocimientos al estudiantado, sino 

también promover la comprensión y el aprecio por la lengua y la cultura vascas en la 

comunidad académica. En resumen, asumen el rol de representantes o embajadores 

culturales, siendo esenciales para difundir y proteger la lengua y la cultura vascas 

dentro y fuera del ámbito universitario.  

 

Cuando Etxepare inició su andadura en 2010, existía ya una red de lectorados 

de lengua y cultura vascas en 25 universidades europeas y americanas, que hasta ese 

momento habían sido gestionadas y financiadas por el Departamento de Política 

Lingüística del Gobierno Vasco. Actualmente, ya a manos de Etxepare, están suscritos 

35 convenios de cooperación para lectorados con universidades de 19 países:  23 

lectorados están en Europa, 11 en América y 1 en Asia.24 

 

Con el fin de reforzar el reconocimiento y la visibilidad del euskera y de los 

Estudios Vascos, Etxepare también impulsa cátedras25 de Estudios Vascos en 

universidades internacionales de prestigio. Las cátedras promueven la enseñanza 

especializada (especialmente de posgrado) e investigaciones académicas sobre 

Estudios Vascos. Se llevan a cabo a través de estancias que profesores 

especializados, artistas o creadores realizan en las universidades con las que Etxepare 

tiene acuerdos suscritos. Cada cátedra está enfocada en una o varias disciplinas 

dentro de las humanidades y ciencias sociales. Asimismo, cada una lleva el nombre 

de una persona de referencia que ha contribuido, todavía contribuye de manera 

 
24 Se puede consultar el mapa interactivo de los lectorados (y cátedras) de Etxepare en la página web institucional 
en la parte inferior del apartado mostrado en este link: https://www.etxepare.eus/es/promocion-del-euskera  
25 https://www.etxepare.eus/es/estudios-vascos-catedras. 

https://www.etxepare.eus/es/promocion-del-euskera
https://www.etxepare.eus/es/estudios-vascos-catedras
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significativa, al área de investigación o especialización, o ha tenido un vínculo 

académico con la universidad que acoge la cátedra. Todo ello es fruto de la 

cooperación entre las universidades y el Instituto, los cuales mediante un convenio 

acuerdan la disciplina o área de investigación a trabajar, el nombre de la cátedra, el 

perfil del académico invitado, la duración y fechas, además del tipo de actividades que 

se llevarán a cabo. En la actualidad el instituto promueve doce cátedras por todo el 

mundo: 8 en el continente americano26 —6 de las cuales se encuentran en EE. UU.— y 

4 en Europa. 

 

Uno de los objetivos a largo plazo en la creación de estas cátedras es que en 

su conjunto total ofrezcan un foro de intercambio de sinergias investigadoras sobre 

temas vascos o transversales relacionados con estudios humanísticos, culturales y 

lingüísticos, poniendo así en contacto líneas de investigación actuales de la academia 

vasca e internacional.  

 

4.4. La red de Lectorados de Estudios Vascos: cooperación entre universidades 
estadounidenses y Etxepare Euskal Institutua 

 

Tal como se ha avanzado más arriba, en el caso de las universidades 

estadounidenses, en el año 2011 tan sólo existía el lectorado de Estudios Vascos de 

Boise State University, amén de que en la University of California Santa Barbara, se 

venían ofreciendo dos cursos de lengua y cultura vascas al año en el marco de la ya 

mencionada Cátedra Miguel de Barandiarán. 

 

Desde entonces, y hasta hoy en día, se han suscrito cinco nuevos convenios de 

cooperación para establecer un lectorado: University of California Santa Barbara y 

University of Chicago en 2011-2012; University of Illinois Urbana-Champaign, en 2014- 

 

 
26 Se detallarán en el apartado 4.5. 
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2015; y UCLA, en 2016-2017. Por tanto, el crecimiento y la consolidación de la red de 

lectorados en la academia estadounidense ha supuesto un avance destacable en la 

oferta académica sobre lengua y cultura vascas. 

 

Cada lectorado refleja la idiosincrasia de cada universidad y el perfil del 

estudiantado al que se ofrece el programa: unos lectorados tienen un perfil más 

lingüístico y otros más cultural, mientras que otros ofrecen una oferta combinada de 

cursos de lengua y cursos de cultura, tal como se puede apreciar en la Tabla 1, 

mostrada más adelante.  

 

La oferta académica más amplia en Estudios Vascos se encuentra en Boise 

State University, incluyendo un Certificado Elemental de Lengua Vasca, un Certificado 

Avanzado en Lengua Vasca, un Diploma de Estudios Culturales Vascos y un mínor en 

Estudios Vascos.27 Es un amplio programa académico de lengua y de cultura, con 

cursos de todo un semestre o intensivos de fines de semana, Es, en definitiva, el 

lectorado con mayor trayectoria y arraigo en Estados Unidos. Muestra de ello es, 

asimismo, que el área de conocimiento de los Estudios Vascos de la misma 

universidad cuenta, dentro de su Department of World Languages con dos profesoras: 

una de ellas catedrática en plantilla, cuyo puesto está financiado completamente por 

la propia universidad, y un segundo puesto de assistant professor, cofinanciado entre 

la universidad y el Etxepare, en el marco de su convenio de cooperación para el 

lectorado. En este se ofertan cursos sobre literatura y cultura vascas, tales como “Food 

and Culture: The Basque Case”, “Globalization and Minority Literatures: The Basque 

Case”, “Introduction to Basque Culture” y “Culture and Tourism”. 

 

 

 
27 Para una visión detallada de sus características, desde el creditaje y temática de cada curso hasta los requisitos 
académicos para lograr las titulaciones, véase el siguiente link de la sección de Basque Studies Program de la BSU: 
https://www.boisestate.edu/registrar-
catalog/#/programs/r1fmBOEhL?bc=true&bcCurrent=Minor%20in%20Basque%20Studies&bcGroup=World%20L
anguages&bcItemType=programs.  

https://www.boisestate.edu/registrar-catalog/#/programs/r1fmBOEhL?bc=true&bcCurrent=Minor%20in%20Basque%20Studies&bcGroup=World%20Languages&bcItemType=programs
https://www.boisestate.edu/registrar-catalog/#/programs/r1fmBOEhL?bc=true&bcCurrent=Minor%20in%20Basque%20Studies&bcGroup=World%20Languages&bcItemType=programs
https://www.boisestate.edu/registrar-catalog/#/programs/r1fmBOEhL?bc=true&bcCurrent=Minor%20in%20Basque%20Studies&bcGroup=World%20Languages&bcItemType=programs
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En la University of California Santa Barbara, donde el lectorado se encuentra 

integrado en el Department of Spanish and Portuguese, se ofrecen actualmente siete 

cursos de Estudios Vascos, tres de ellos de lengua y cuatro sobre temas de cultura, 

tales como la memoria cultural, literatura y migración, o el cine.28 La flexibilidad a la 

hora de ofertar los cursos de cultura ofrece la oportunidad de adaptar la docencia no 

sólo al estudiantado, sino también a las competencias y especialización de los 

lectores. Así, entre los años académicos 2014-2015 y 2018-2019 se ofrecieron 

cursos con un enfoque más sociológico y basado en los estudios culturales: por 

ejemplo, “Basque Gastronomy and Identity”, “Basque Food Studies” y “Basque 

Cooperatives and Fiscal System”. Posteriormente, entre 2019-2020 y 2021-2022, el 

enfoque fue más literario y fílmico, con cursos como “Memory and Conflict in Cultural 

Production”, “Moving Bodies: Stories of Migration” o “The Basque through Film”. En el 

curso actual, 2023-2024, el enfoque sigue estando dirigido a la memoria y al cine, con 

la incorporación de los estudios de género: “Gender in Basque Culture”, “Conflict and 

Memory” y “Basque Cinema”. 

 

En la University of Chicago el lectorado está integrado en el Department of 

Romance Languages and Literatures, aunque en sus inicios el lectorado fue alojado 

en el Department of Linguistics, en el cual la lengua vasca se integró en la oferta 

académica como parte de la serie de lenguas no-indoeuropeas. Así, y dado que el 

estudiantado de este departamento debe cursar al menos una lengua no indoeuropea 

para graduarse en Lingüística, la lengua vasca entró en la oferta de lenguas 

obligatorias a cursar. Al inicio de la cooperación, la oferta académica del lectorado 

consistía en tres cursos de lengua y uno de cultura vasca. A partir de 2021-2022, se 

ha implementado un programa especialmente destinado a estudiantes del 

Department of Romance Languages and Literatures —aunque también disponible para 

todo el alumnado universitario— que consta de tres cursos de idioma y dos de cultura 

 
28 La oferta específica del lectorado en la UCSB se puede consultar en: 
 https://my.sa.ucsb.edu/public/curriculum/coursesearch.aspx. 

https://my.sa.ucsb.edu/public/curriculum/coursesearch.aspx
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vasca. Estos últimos tratan una diversidad temática que va variando de año en año, 

desde la memoria en el cine hasta los aspectos sociolingüísticos de la revitalización 

de la lengua.29 

 

La cooperación entre Etxepare y UCLA inició su andadura en el año académico 

2017-2018. Con el lectorado integrado en el Department of Spanish and Portuguese, 

ofrece tres cursos trimestrales de lengua vasca cada año. Se trata del convenio más 

joven, y la pandemia sobrevino en el tercer año de vida del lectorado. Es de destacar 

que, a pesar de la vulnerabilidad que se puede esperar de un lectorado relativamente 

reciente ante una pandemia y sus estragos en todos los niveles de la sociedad —

incluido el sistema universitario—, se ha reanudado el lectorado tras una pausa 

estratégica de un año. 

 

En cuanto a la University of Illinois Urbana-Champaign, el primer convenio entró 

en vigor en el año académico 2015-2016, para ofrecer dos cursos de lengua vasca de 

un valor académico de tres créditos cada uno a estudiantes de nivel de grado y 

posgrado. El lectorado está albergado también en este caso en el Department of 

Spanish and Portuguese. 

 

A modo de recapitulación, en la siguiente tabla se recogen las inscripciones 

totales por universidad durante los últimos cinco años académicos, con información 

adicional sobre el inicio del programa, inicio del lectorado en cooperación con Etxepare 

y características de la oferta académica actual: 

 

 

 

 

 

 
29 Para consultar el catálogo de cursos véase https://rll.uchicago.edu/courses. 

https://rll.uchicago.edu/courses
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 Inicio de oferta 
académica 
relacionada 
con Estudios 
Vascos 

Inicio de 
lectorado con 
Instituto 
Etxepare 

Programa académico 
ofertado actualmente 

Total de inscripciones 
desde 2018 hasta 2023  

Boise State 
University 

2005 2011 Mínor en Estudios 
Vascos, Certificado 
Elemental en Lengua 
Vasca, Certificado 
Avanzado en Lengua 
Vasca, Diploma en 
Estudios Culturales 
Vasos 

894 

University of 
California, Los 
Angeles 

— 2017 
 

Tres cursos 
trimestrales de 
euskera 

46 

University of 
California, 
Santa Barbara 

1993 2011 Siete cursos 
semestrales en total: 
tres de lengua y 
cuatro de 
cultura/literatura 

612 

University of 
Chicago 

— 2011 Cinco cursos 
trimestrales en total: 
tres de lengua y dos 
de cultura/literatura 

87 

University of 
Illinois, Urbana-
Champaign 

— 
 

2015 Dos cursos 
semestrales de 
lengua vasca 

58 

TOTAL    1755 

 
Tabla 1. Inscripciones totales de estudiantes en lectorados por universidad  

durante los últimos cinco cursos académicos. Fuente: Etxepare Euskal Institutua. 
 

 

Tal como se puede observar en la Tabla 1, entre los años 2018 y 2023 Boise 

State University es la universidad en la que mayor número de inscripciones de 

estudiantes ha habido en el lectorado de Estudios Vascos, mientras UCLA cuenta con 

el número más modesto. Se puede afirmar que cuanta más larga es la trayectoria del 

lectorado y más amplia la oferta del programa académico relacionado con la lengua y 

cultura vascas, más amplio ha sido el estudiantado que se ha acercado a los Estudios 

Vascos en los últimos cinco años académicos. Por ello, en Boise State University y 

University of California Santa Barbara, los Estudios Vascos dan evidencia de una mayor 

visibilidad y consolidación, mientras que la University of Illinois Urbana-Champaign y 

UCLA muestran inscripciones más bajas. También se debe considerar la idiosincrasia  
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de cada universidad. De este modo se puede explicar el número de inscripciones más 

modesto de la University of Chicago, que se caracteriza por una oferta académica 

basada en grupos reducidos de estudiantes, lo que se refleja también en los cursos 

de euskera y cultura vasca del lectorado. 

 

La siguiente tabla recoge la evolución de número de inscripciones de 

estudiantes en lectorados de Estados Unidos: 

 
 2018-

2019 
2019-
2020 

2020-
2021 

2021-2022 
 

2022-2023 TOTAL 

Número de 
inscripciones en 
lectorados de 
Estados Unidos 

446 419 318 336 178 1755 

 

Tabla 2. Evolución de número de inscripciones de estudiantes en lectorados de Estados Unidos. 
Fuente: Memorias anuales de Etxepare Euskal Institutua. 

 
 

Como refleja la Tabla 2, el histórico de las inscripciones totales de todos los 

lectorados de Estudio Vascos en Estados Unidos por año académico en los últimos 

cinco años, muestra un claro descenso, especialmente tras la pandemia de 2020. Los 

estragos del COVID-19 en la economía nacional de los Estados Unidos en general y en 

la matriculación universitaria de este país en particular30 se reflejan claramente en 

estas inscripciones de los lectorados. En todo caso, según las cifras recopiladas de las 

memorias anuales del Instituto, y publicadas en su página web,31 la situación da 

muestras de seguir con el reto del descenso en el número de inscripciones, aun  

dejando atrás la pandemia. Si se compara este descenso del 61,3 % en las 

 
30 Según el National Center for Education Statistics (NCES), el número general de estudiantes matriculados en 
universidades estadounidenses ha descendido de 26.091.786 en 2019-2020 a 24.095.342 en el año académico 
2021-2022. Se trata, además de una tendencia que se puede observar ya teniendo en cuenta el descenso de un 
14,2% entre el año 2011-2012 y 2021-2022. 
31 Se puede acceder a las memorias anuales de Etxepare en https://www.etxepare.eus/es/memorias-anuales. Por 
otra parte, la Modern Language Association tiene la base de datos Language Learning Enrollment Database (1958-
2021) en https://apps.mla.org/flsurvey_search, en la que se recoge la inscripción en cursos de diversas lenguas, 
incluido el euskera, en universidades estadounidenses. Se debe tener en cuenta que esta base de datos no 
recopila los datos de las inscripciones de los cursos sobre cultura y por ello difieren los datos de ambas fuentes de 
información. Por tanto, se debe tener presente que la Language Learning Enrollment Database de la MLA no refleja 
la realidad completa de los lectorados de Estudios Vascos. 

https://www.etxepare.eus/es/memorias-anuales.
https://apps.mla.org/flsurvey_search
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inscripciones en lectorados de Estudios Vascos con la evolución de las inscripciones 

de los de Estudios Catalanes según los datos del Institut Ramon Llull, principal 

institución pública catalana que impulsa los Estudios Catalanes en el ámbito 

internacional, se constata que el número de personas matriculadas en los lectorados 

de catalán y cultura catalana ha sufrido pérdidas similares, con un porcentaje del 

59,4 %, pasando de 320 estudiantes inscritos en el curso 2018-2019 a 130 

estudiantes en 2022-2023 (Institut Ramon Llull, 2020, 2023). 

 

Es importante, por otra parte, contextualizar estos datos en el marco general 

de la bajada de matrículas en estudios universitarios de humanidades y en lenguas 

distintas del inglés. La American Academy of Arts and Sciences en su informe 

“Bachelor’s Degrees in the Humanities” evidencia que el número de graduados en 

Humanidades ha descendido en un 24 % en los últimos diez años, pasando de 

236,826 en 2012 a 179,272 en 2022. Incide, además, en el marcado descenso en 

un solo año, desde 2021 a 2022, con un 7,3 % (American Academy of Arts and 

Sciences, 2024). Si se pone el foco en el ámbito más específico de las matrículas en 

lenguas, el censo de la Modern Language Association (2024) muestra un descenso 

del 16,6 % en matrículas universitarias en idiomas distintos del inglés entre el otoño 

de 2016 y otoño de 2021. En concreto, las inscripciones en los cursos de español 

muestran un descenso del 18,21 % y los de francés una bajada del 23,4 % entre el 

otoño de 2016 y el de 2021, mientras la pérdida sería del 36,6 % en el caso del 

alemán, 38,7 % en el caso del catalán en el mismo período y, en el caso de los cursos 

de euskera, del 41,49 % (Modern Language Association, 2024). 

 

La oferta académica de los lectorados tiene un complemento muy importante 

en las actividades culturales y académicas que los lectores organizan en el transcurso 

del año. Estas actividades sirven por una parte para acercar al estudiantado a la 

realidad cultural actual vasca y ofrecer un contacto directo con los protagonistas de la 

cultura vasca del momento, tales como escritores o actores, con el objetivo de reforzar 
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la motivación y ofrecer una experiencia directa con la lengua y cultura vascas. Por otra 

parte, estas actividades son clave para visibilizar los Estudios Vascos e invitar a toda 

la comunidad de cada universidad al intercambio y al diálogo interculturales. Los 

lectores diseñan las actividades culturales de acuerdo con el perfil de cada 

universidad, con lo que los eventos pueden abarcar desde proyecciones de películas 

clásicas o actuales en versión original en euskera con subtítulos, a sesiones de la 

plataforma de emisiones en directo Twitch con jóvenes streamers vascos sobre temas 

relacionados con su cultura. 

 

En cuanto a la evolución de la cantidad y tipología de actividades organizadas 

en los lectorados, si se consultan las memorias anuales de Etxepare de los últimos 

cinco años, se pueden comparar la cantidad y el tipo de actividades organizadas en la 

era antes de la pandemia, por ejemplo, en 2018 y 2019, con los años posteriores a la 

pandemia. En 2018 y 2019 se organizaron una media de seis actividades académico-

culturales al año tomando el total de lectorados en Estados Unidos: entre otras, el 

congreso internacional “Memory and Emotion: Women’s Stories, Constructing 

Meaning from Memory” en marzo de 2018 en Boise State University; el congreso 

internacional “First Annual Writers and Scholars in Indigenous Languages and  

Literatures Conference” en la University of California Santa Barbara en abril de 2018; 

la proyección de la película Amaren Eskuak en UCLA en abril de 2019; el concurso 

fotográfico sobre “Basque Places”; y la exposición de los resultados en Boise State 

University en diciembre de 2019, así como varias proyecciones de películas para 

celebrar el Día Internacional del Euskera el 3 de diciembre de 2018 y 2019.32  

 

En cambio, a partir de 2020 se reduce el número de actividades a dos o tres al 

año en el total de lectorados y se percibe la tendencia a eventos relacionados con 

productos audiovisuales o formatos online. En 2020, por ejemplo, aún inmersos en el 

 
32 Para datos recopilados sobre el año 2018 véase la memoria anual de Etxepare: Etxepare Euskal Institutua, 2018 
en https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/etxepare_urteko_txostena_20181.pdf; y sobre el año 
2019: Etxepare Euskal Institutua, 2019, en 
https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/2019ko_memoria.pdf. 

https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/etxepare_urteko_txostena_20181.pdf
https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/2019ko_memoria.pdf


 

 
 

© Garbiñe Iztueta-Goizueta & Monika Madinabeitia-Medrano  
Panorama de los Estudios Vascos en Estados Unidos  

Estudios del Observatorio/Observatorio Studies. 091-06/2024SP  
 ISSN: 2688-2930 (online) 2688-2957 (impreso) doi: 10.15427/OR091-06/2024SP 

Instituto Cervantes at FAS - Harvard University             © Instituto Cervantes at the Faculty of Arts and Sciences of Harvard University  

 

26 

contexto de la pandemia, el lectorado de la University of Chicago organizó un 

encuentro online con el actor vasco Koldo Olabarria.33 En 2021, en esta misma 

universidad se ofrecieron, además de una sesión literaria sobre la novela Belarraren 

Ahoa (2004) (Blade of Light, 2010) de Harkaitz Cano, también dos proyecciones 

relacionadas con el Bertsolarismo: la película Bertsolari y la proyección del documental 

didáctico What is Bertsolaritza?, disponible en abierto en inglés y con subtítulos en 

cinco lenguas.34 En 2022 se pueden destacar la proyección de la película Maixabel 

(2021), seguida por una mesa redonda sobre el conflicto vasco, así como la 

organización de un concurso de vídeos turísticos sobre Chicago en euskera y un taller 

de danza, también en la University of Chicago.35 En 2023 el lectorado de la University 

of Illinois Urbana-Champaign ofreció una conferencia en línea sobre dialectología 

vasca de la mano del lingüista y antiguo lector de euskera y cultura vasca en esa 

misma universidad Ander Beristain, y los lectorados de la University of California Santa 

Barbara y UCLA, organizaron de forma conjunta una sesión de Twitch con los jóvenes 

streamers  Iruñe Astiz y Eneko Oroz. Salta a la vista que la cantidad de eventos 

culturales organizados en los lectorados estadounidenses se ha reducido visiblemente 

y que el formato digital ha cobrado mayor protagonismo. 

 

En conclusión, la continuidad de los Estudios Vascos a través de los lectorados 

pasa por una incesante cooperación entre las universidades y Etxepare, así como por 

una propuesta académica integral que abogue por una oferta pedagógica de lengua y 

cultura vascas combinada con una programación académico-cultural abierta a toda la 

comunidad universitaria y más allá de ello también, a toda la sociedad. 

 

 

 
33 Para datos recopilados sobre 2020, véase Etxepare Euskal Institutua, 2020: 
 https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_20201.pdf. 
34 Para los datos disponibles del 2021, véase Etxepare Euskal Institutua, 2021: 
 https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_2021_web2.pdf. El documental What 
is Bertsolaritza? está disponible en abierto en: https://www.youtube.com/watch?v=6Lk0FhAN3S8. 
35 Para los datos disponibles en la memoria anual 2022, véase Etxepare Euskal Institutua, 2022: 
 https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_2022_baja1.pdf. 

https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_20201.pdf.
https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_2021_web2.pdf.
https://www.youtube.com/watch?v=6Lk0FhAN3S8
https://www.etxepare.eus/media/uploads/memorias/memoria_etxepare_2022_baja1.pdf
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4.5. Cátedras de Estudios Vascos 

 

Como ya se ha indicado, en estos momentos seis universidades estadounidenses 

acogen sendas cátedras en Estudios Vascos. La creación de cada cátedra dentro del 

marco de Etxepare Euskal Institutua está cuidadosamente diseñada para abordar 

disciplinas específicas dentro de las humanidades de tal forma que en su conjunto 

sirvan como foro para el intercambio de la investigación sobre el euskera y temas 

transversales relacionados con las humanidades, la cultura y la lingüística. El objetivo 

de este enfoque es establecer un vínculo entre el campo actual de los Estudios Vascos 

y la comunidad académica internacional, promoviendo así una colaboración dinámica 

y productiva. Asimismo, tal como se desarrollará a continuación, los nombres de las 

cátedras son elegidos en honor a personas que han realizado o siguen realizando 

contribuciones significativas en el área de investigación o especialización que 

promueve la cátedra correspondiente, lo que añade un sentido de reconocimiento y 

continuidad a la labor académica. La base de cada cátedra es un convenio entre la 

universidad y el Instituto; es decir, esta relación colaborativa y contractual garantiza 

una implementación efectiva de las cátedras y una colaboración fructífera entre todas 

las partes involucradas. 

 

La Cátedra Bernardo Atxaga, City University of New York (CUNY) fue la primera 

en crearse. El objetivo principal de esta cátedra es promover la investigación y el 

estudio sobre lengua y literatura vascas, aunque hoy en día también aborda estudios 

culturales. Fue el propio escritor Bernardo Atxaga quien la inauguró en 2011. José 

Irazu Garmendia (1951), más conocido con su seudónimo literario, Bernardo Atxaga, 

es uno de los principales escritores vascos de finales del siglo XX y comienzos del XXI. 

Desde los comienzos de su carrera, ha escrito siempre en euskera, y se le considera  

el autor más leído y traducido de esa lengua hasta el presente. Asimismo, es hoy en 

día uno de los autores vascos más reconocidos internacionalmente. La temática que 

se abordó en 2023 fue la cinematografía vasca, hecha por cineastas vascas. 
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La Cátedra Koldo Mitxelena en la University of Chicago fue creada en 2012 y 

está integrada en la Division of Humanities. La figura de Koldo Mitxelena36 (1915-

1987) sigue siendo considerada una de las máximas autoridades en el estudio del 

euskera. Fue artífice de la unificación de la lengua vasca y precursor de la universidad 

pública en el País Vasco, la Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea 

(UPV/EHU). La cátedra que lleva su nombre está centrada en los estudios de 

lingüística y literatura. Este enfoque multidisciplinario sugiere un interés por explorar 

tanto los aspectos lingüísticos como los literarios de la cultura vasca. En 2023 se 

analizó el plurilingüismo y la educación plurilingüe desde una perspectiva 

psicolingüística, sociolingüística y educativa. 

 

Creada en 2014, la Cátedra Jon Bilbao, en el Centro de Estudios Vascos (CBS) 

de la University of Nevada Reno, promueve la investigación y el conocimiento sobre la 

diáspora y la cultura vascas. La persona investigadora seleccionada e invitada a la 

cátedra realiza una estancia de un mes y diversas actividades de transferencia en el 

CBS, principal institución docente e investigadora del estudio sobre la diáspora vasca 

en Estados Unidos. El nombre hace referencia al profesor e investigador Jon Bilbao 

Azkarreta (1914-1994), quien, como ya se ha explicado, mantuvo una relación muy 

estrecha con la University of Nevada y los Estudios Vascos. Fruto de esa relación fue 

la obra Amerikanuak: Basques in the New World (1975), coescrita con William A. 

Douglass. 

 

La Cátedra Eloise Garmendia Bieter en Boise State University, inaugurada en 

2015, es un homenaje a Eloise Garmendia Bieter, quien desempeñó un papel 

fundamental en la promoción y preservación de la cultura vasca en Boise. Garmendia 

 
36 Véase https://aunamendi.eusko-ikaskuntza.eus/en/mitxelena-elissalt-koldo/ar-79333/ para más información 
sobre Koldo Mitxelena. Asimismo, es de resaltar la amistad que Mitxelena mantuvo con el también lingüista Antonio 
Tovar, quien, a pesar de su origen vallisoletano, fue un gran estudioso y defensor de la lengua vasca. Véase 
https://www.euskonews.eus/0591zbk/gaia59104es.html para información más detallada. Curiosamente, Tovar 
estuvo en la University of Illinois Urbana-Champaign, entre 1960-67, donde actualmente Etxepare cuenta con un 
lectorado.  

https://aunamendi.eusko-ikaskuntza.eus/en/mitxelena-elissalt-koldo/ar-79333/
https://www.euskonews.eus/0591zbk/gaia59104es.html
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(1925-1999) fue una figura destacada en la comunidad vasca de Boise y su legado 

perdura a través de esta cátedra. Su compromiso con la cultura vasca se reflejó en su 

trabajo en el Museo Vasco y el Basque Club en Boise, donde su espíritu emprendedor 

y su dedicación ayudaron a dar forma y fortalecer estas instituciones. Además, 

Garmendia fue una de las impulsoras del primer programa de estudios para 

estudiantes estadounidenses en el País Vasco, impartido en 1974. La creación de la 

Cátedra Eloise Garmendia Bieter continúa su legado al impulsar la enseñanza y la 

investigación de temas relacionados con el euskera y la cultura vasca. En este caso, 

en 2023 se exploró el euskera y las tecnologías de traducción, centrándose en la 

traducción automática y la herramienta ADITU. 

 

La Cátedra William A. Douglass, en la University of Massachusetts Amherst, fue 

inaugurada en 2016 y tiene como fin fomentar los estudios sobre antropología vasca. 

Se imparten anualmente seminarios y conferencias dirigidas por lo general a 

alumnado de posgrado o doctorado. Se considera al antropólogo William A. Douglass 

(Reno, Nevada, 1939) uno de los estadounidenses que más en profundidad ha 

estudiado a los vascos y su legado en el oeste americano. Tal como se ha explicado 

anteriormente, creó el programa de Estudios Vascos en Reno y fue su director durante 

treinta años, hasta su retiro en el año 2000. En la edición de 2023 se trató el tema de 

los nuevos hablantes de euskera, el contacto lingüístico y su significado social. 

 

Por último, en 2022, en California State University Bakersfield se creó la 

Cátedra Frank Bidart como parte del Instituto de Estudios Vascos de la misma 

universidad. El objetivo era impulsar proyectos de investigación o creativos 

relacionados con la cultura y el arte. El experto o creador seleccionado como resultado 

de una convocatoria pública realiza, al igual que en la Cátedra Jon Bilbao, una estancia 

de un mes para investigación o creación. Frank Bidart nació en Bakersfield (1939) en 

el seno de una familia vasca. Es un célebre y prolífico poeta y académico. Entre otros  
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premios, obtuvo el premio Pulitzer de Poesía en 2018. En la segunda edición de esta 

cátedra la propuesta fue la investigación y creación de un teatro documental que 

abordara la inmigración en combinación con el teatro. 

 

La siguiente tabla ofrece el histórico del público que ha asistido a los programas 

y eventos dentro de las cátedras organizadas por Etxepare en Estados Unidos en los 

últimos cinco años: 

 
 2019 2020 2021 2022 

 
2023 TOTAL 

Asistentes a las 
cátedras  

204 24 150 309 300 987 

 

Tabla 3. Evolución de número de asistentes a las cátedras. Fuente: Etxepare Euskal Institutua. 

 

En general, se puede percibir un descenso abrumador en 2020 a causa de la 

pandemia. Ese año, Etxepare se vio obligado a cancelar casi todos los programas 

académicos de las cátedras y los pocos que se llevaron a cabo fueron online. En 2021 

se pudieron reactivar, pero la mayoría de las actividades fueron realizadas online, 

debido a los efectos de la pandemia. Cuando se abrieron las fronteras para poder 

viajar, aun teniendo que cumplir con normas como el uso de mascarilla o la solicitud 

del pasaporte COVID, la vuelta al formato presencial fue muy bien acogida, tal y como 

se refleja en el año 2022. La inauguración de la Cátedra Frank Bidart en el mismo año 

también puede haber contribuido al aumento de asistentes que refleja la tabla. 

 

En 2023 el total fue parecido al de 2022, lo cual nos hace pensar que Etxepare 

y las universidades con las que colabora están acercándose a los intereses del 

alumnado de máster, doctorado y posgrado en general. Otro de los aciertos son las 

conferencias abiertas, donde el experto comparte su línea de investigación con público  

que no es necesariamente académico; es decir, estas conferencias son de carácter 

más divulgativo, aunque siguen cumpliendo con el objetivo de promover la 

investigación de expertos vascos y crear alianzas. 
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5. Conclusiones 

 

En las últimas décadas, las oportunidades para aprender euskera, mantener o 

practicar la cultura vasca, ante todo en entornos diaspóricos, y el aumento de la 

presencia y mayor estabilidad de los Estudios Vascos en las universidades de EE. UU. 

han sido el resultado del conjunto de esfuerzos individuales y colectivos. Sin duda, el 

programa de lectorados y cátedras que dirige y financia Etxepare ha resultado 

fundamental para fortalecer los Estudios Vascos en el ámbito académico de Estados 

Unidos. Como se ha descrito, estos programas ofrecen a estudiantes y académicos la 

oportunidad de profundizar en el conocimiento de la lengua y la cultura vascas, así 

como de realizar investigaciones en diversos campos relacionados con los Estudios 

Vascos. Además, se ha conseguido el intercambio del conocimiento y la creación de 

redes de investigación internacionales, enriqueciendo así el estudio de la lengua y la 

cultura vascas desde perspectivas multidisciplinarias. 

 

El papel de Etxepare, tanto en la financiación como en la coordinación de estos 

programas, ha sido crucial para su éxito y continuidad a lo largo del tiempo. Sin 

embargo, es importante seguir fomentando y apoyando estas iniciativas para 

garantizar que los Estudios Vascos sigan siendo objeto de estudio y admiración en el 

ámbito académico internacional. A pesar de los grandes logros de Etxepare, el Instituto 

debe enfrentarse a diferentes retos para poder seguir garantizando lo conseguido 

hasta ahora y, de la misma manera, mejorar y potenciar su oferta. Uno de los retos a 

los que ha de hacer frente es, tal como ha quedado patente, el descenso de matrículas 

que afectan a sus programas de lectorado. El caso de los Estudios Vascos no es un  

caso aislado, por lo que la preocupación por el descenso en el interés por las lenguas 

y las humanidades en general, es compartida de forma generalizada en otros institutos 

homólogos a Etxepare o incluso en las universidades. Las políticas generales que 

afectan a las humanidades en las universidades a nivel global son factores  
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significativos en su declive. En conjunto, estos factores representan desafíos 

importantes para las humanidades en las universidades de todo el mundo, incluyendo 

Estados Unidos. Abordar estos desafíos requiere un enfoque multifacético que incluya 

cambios en las políticas educativas, así como esfuerzos para promover la relevancia y 

el valor de las humanidades en la sociedad contemporánea. 

 

Tal como se ha explicado, los lectores también organizan eventos culturales 

que complementan su docencia. En los datos aportados en este artículo se ve cómo 

la pandemia afectó drásticamente el número de eventos organizados en estos 

programas. Aunque dicha cuantía va mejorando, todavía no se ha llegado a los niveles 

prepandemia. Se cree que una de las razones de ello es que la pandemia ha dejado 

una sensación general de agotamiento en la sociedad, lo cual influye también en los 

lectores y las universidades que los acogen. El hecho de que el presupuesto de 

Etxepare sea limitado también supone un desafío, especialmente cuando se trata de 

eventos que pueden requerir una inversión considerable.  

 

En cuanto a las cátedras, es de destacar que EE. UU. acoge a seis de las doce 

cátedras de Estudios Vascos existentes en total. Tres se encuentran en el oeste del 

país, dos en el este, y una en lo que se conoce como el Midwest. Es interesante 

observar que la distribución de cátedras de Estudios Vascos en Estados Unidos refleja 

la concentración de la diáspora vasca en el país, particularmente en el oeste. Esta 

distribución geográfica tiene sentido dada la historia migratoria de la comunidad vasca 

y su establecimiento en regiones como California, Idaho y Nevada, entre otras. 

Además, es comprensible que las cátedras ubicadas en el oeste americano estén 

nombradas en honor a figuras relevantes dentro de la diáspora vasca, ya que esto no 

sólo reconoce su contribución, sino que también fortalece los lazos culturales e 

históricos entre la comunidad vasca y las instituciones académicas. 
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Resulta alentador ver que, a pesar de los desafíos causados por la pandemia, 

la colaboración entre las cátedras de Estudios Vascos y las universidades asociadas 

se ha mantenido sólida. De las tres nuevas cátedras creadas en 2022, una fue 

acogida por la academia estadounidense, la cátedra Frank Bidart, en California State 

University Bakersfield. La inauguración de esta nueva cátedra y el aumento del público 

que asiste a las actividades organizadas en estas cátedras en general son indicadores 

positivos de la vitalidad y el crecimiento de esta dinámica académica. 

 

El hecho de que Etxepare haya mejorado su sistema de difusión y 

comunicación a lo largo de los años, aprovechando las nuevas tecnologías, 

seguramente ha desempeñado un papel crucial en este sentido. La capacidad de 

llegar a un público más amplio y diverso a través de plataformas en línea y redes 

sociales ha permitido que las actividades de las cátedras de Estudios Vascos tengan 

un alcance más global y atraigan a una audiencia más amplia. 

 

Además, la calidad de los expertos que participan en estas actividades y el 

prestigio creciente de las cátedras también contribuyen a su éxito continuo. El 

reconocimiento de estas instituciones académicas y la relevancia de sus 

investigaciones y actividades culturales ayudan a consolidar la posición de las 

cátedras de Estudios Vascos como centros de excelencia en el estudio y la promoción 

de la lengua y la cultura vascas tanto a nivel nacional como internacional. 

 

En resumen, el hecho de que las cátedras estén experimentando una mejora 

continua es un testimonio del compromiso y la dedicación de todas las partes 

involucradas en la promoción y difusión de los Estudios Vascos. De la misma manera, 

la colaboración entre Etxepare, las universidades estadounidenses y otros actores 

interesados ha sido fundamental para el avance de los Estudios Vascos en el país 

norteamericano y el fortalecimiento de la identidad vasca en la diáspora. Estos 

esfuerzos conjuntos han demostrado el poder transformador de la cooperación 

internacional en el ámbito académico y cultural. 
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En cuanto a los retos pendientes a los que se enfrenta Etxepare, se requiere 

un enfoque estratégico y colaborativo por parte del instituto y otras partes interesadas 

para superarlos. Asimismo, mantener una estructura sólida de colaboración con las 

universidades estadounidenses y otras instituciones relevantes puede contribuir a 

fortalecer el respaldo y la continuidad de los programas de Estudios Vascos en los 

Estados Unidos. 
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Números publicados / Published issues 
 
 
Disponibles en/available at: http://cervantesobservatorio.fas.harvard.edu/es/informes 
 
 
Informes del Observatorio/Observatorio Reports 
 
1. Luis Fernández Cifuentes. Lengua y literatura en los Estados Unidos: tres momentos estelares / 

Hispanic Language and Literature in the United States: Three Decisive Moments (En 

español: 001-05/2014SP; in English: 001-05/2014EN). Mayo/May 2014. 

2. Nancy Rhodes, Ingrid Pufahl. Panorama de la enseñanza de español en las escuelas de los Estados 

Unidos. Resultados de la encuesta nacional / An Overview of Spanish Teaching in U.S. Schools: 

National Survey Results (En español: 002-06/2014SP; in English: 002-06/2014EN). Junio/June 

2014. 

3. Andrés Enrique Arias. El judeoespañol en los Estados Unidos / Judeo-Spanish in the United States. 

(En español: 003-09/2014SP; in English: 003-09/2014EN). Septiembre/September 2014. 

4. David Fernández-Vítores. El español en el sistema de Naciones Unidas / Spanish in the United 

Nations System. (En español: 004-10/2014SP; in English: 004-10/2014EN). Octubre/October 

2014. 

5. Carmen Silva-Corvalán. La adquisición del español en niños de tercera generación / The acquisition 

of Spanish by third generation children. (En español: 005-11/2014SP; in English: 005-

11/2014EN). Noviembre/November 2014. 

6. Susanna Siegel (coord.). Reflexiones sobre el uso del inglés y el español en filosofía analítica / 

Reflexions on the use of English and Spanish in analytical philosophy. (En español: 006-

12/2014SP; in English: 006-12/2014EN). Diciembre/December 2014. 

7. Erin Boon, Maria Polinsky. Del silencio a la palabra: El empoderamiento de los hablantes de lenguas 

de herencia en el siglo XXI / From Silence to Voice: Empowering Heritage Language Speakers in 

the 21st Century. (En español: 007-01/2015SP; in English: 007-01/2015EN). Enero/January 

2015. 

8. Isaac Diego García, Miguel Álvarez-Fernández, Juan Luis Ferrer-Molina. Panorama de las relaciones 

entre los Estados Unidos, España e Hispanoamérica en el campo del Arte Sonoro/ Overview of 

the Relationship among the United States, Spain and Hispanic America in the Field of Sound Art. 

(En español: 008-02/2015SP; in English: 008-02/2015EN). Febrero/February 2015. 

9. Silvia Betti. La imagen de los hispanos en la publicidad de los Estados Unidos / The Image of 

Hispanics in Advertising in the United States (En español: 009-03/2015SP; in English: 009-

03/2015EN). Marzo/March 2015. 
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10. Francisco Moreno Fernández. La importancia internacional de las lenguas / The International 

Importance of Languages. (En español: 010-04/2015SP; in English: 010-04/2015EN). 

Abril/April 2015. 

11. Sara Steinmetz. Harvard hispano: mapa de la lengua española / Hispanic Harvard: a Map of the 

Spanish Language (En español: 011-05/2015SP; in English: 011-05/2015EN). Mayo/May 2015. 

12. Damián Vergara Wilson. Panorama del español tradicional de Nuevo México / A Panorama of 

Traditional New Mexican Spanish (En español: 012-06/2015SP; in English: 012-06/2015EN). 

Junio/June 2015. 

13. Glenn A. Martínez. La lengua española en el sistema de atención sanitaria de los Estados Unidos / 

Spanish in the U.S. Health Delivery System (En español: 013-09/2015SP; in English: 013-

09/2015EN). Septiembre/September 2015. 

14. Sara Steinmetz, Clara González Tosat, Francisco Moreno Fernández. Mapa hispano de los Estados 

Unidos – 2015 / Hispanic Map of the United States – 2015. (En español: 014-10/2015SP; in 

English: 014-10/2015EN). Octubre/October 2015. 

15. Domnita Dumitrescu. Aspectos pragmáticos y discursivo del español estadounidense / Pragmatic 

and Discursive Aspects of the U.S. Spanish. (En español: 015-11/2015SP; in English: 015-

11/2015EN). Noviembre/November 2015. 

16. Clara González Tosat. Cibermedios hispanos en los Estados Unidos / Hispanic Digital Newspapers 

in the United States. (En español: 016-12/2015SP; in English: 016-12/2015EN). 

Diciembre/December 2015. 

17. Orlando Alba. El béisbol: deporte norteamericano con sello hispanoamericano / Baseball: a U.S. 

Sport with a Spanish-American Stamp. (En español: 017-01/2016SP; in English: 017-

01/2016EN). Enero/January 2016. 

18. Manel Lacorte, Jesús Suárez-García. Enseñanza del español en el ámbito universitario 

estadounidense: presente y futuro / Teaching Spanish at the University Level in the United 

States. (En español: 018-02/2016SP; in English: 018-02/2016EN). Febrero/February 2016. 

19. Jorge Ignacio Covarrubias. El periodismo en español en los Estados Unidos / Spanish-language 

Journalism in the United States. (En español: 019-03/2016SP; in English: 019-03/2016EN). 

Marzo/March 2016. 

20. Marta Puxan Oliva. Espacios de fricción en la literatura mundial / Frictions of World Literature. (En 

español: 020-04/2016SP; in English: 020-04/2016EN). Abril/April 2016. 

21. Gabriel Rei-Doval. Los estudios gallegos en los Estados Unidos / Galician Studies in the United 

States (En español: 021-05/2016SP; in English: 021-05/2016EN). Mayo/May 2016. 

22. Paola Uccelli, Emily Phillps Galloway, Gladys Aguilar, Melanie Allen. Lenguajes académicos y 

bilingüismo en estudiantes latinos de los Estados Unidos / Academic languages and bilingualism 

in U.S. Latino Students (En español: 022-06/2016SP; in English: 022-06/2016EN). Junio/June 

2016. 
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23. María Fernández Moya. Los Estados Unidos, un mercado prometedor para la edición en español / 

The United States, a promising market for Spanish-language publishing. (En español: 023-

09/2016SP; in English: 023-09/2016EN). Septiembre/September 2016. 

24. Daniel Martínez, Austin Mueller, Rosana Hernández Nieto, Francisco Moreno Fernández (dir.). Mapa 

hispano de los Estados Unidos 2016 / Hispanic Map of the United States (En español: 024-

10/2016SP; in English: 024-10/2016EN). Octubre/October 2016. 

25. Igone Arteagoitia, Marleny Perdomo, Carolyn Fidelman. Desarrollo de la lectoescritura en español 

en alumnos bilingües. / Development of Spanish Literacy Skills among Bilingual Students (En 

español: 025-11/2016SP; in English: 025-11/2016EN). Noviembre/November 2016. 

26. Winston R. Groman. El canon literario hispánico en las universidades estadounidenses / The 

Hispanic Literary Canon in U.S. Universities (En español: 026-12/2016SP; in English: 026-

12/2016EN). Diciembre/December 2016. 

27. Clara González Tosat. La radio en español en los Estados Unidos / Spanish-Language Radio in the 

United States (En español: 027-01/2017SP; in English: 027-01/2017EN). Enero/January 2017 

28. Tamara Cabrera. El sector de la traducción y la interpretación en los Estados Unidos / The 

Translating and Interpreting Industry in the United States (En español: 028-02/2017SP; in 

English: 028-02/2017EN). Febrero/February 2017. 

29. Rosana Hernández-Nieto, Francisco Moreno-Fernández (eds.). Reshaping Hispanic Cultures. 2016 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. I. Literature and Hispanism (En 

español: 029-03/2017SP). Marzo 2017. 

30. Rosana Hernández-Nieto, Francisco Moreno-Fernández (eds.). Reshaping Hispanic Cultures. 2016 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. II. Language Teaching (En español: 

030-04/2017SP). Abril 2017. 

31. Francisco Moreno-Fernández. Variedades del español y evaluación. Opiniones lingüísticas de los 

anglohablantes / Varieties of Spanish and Assessment. Linguistic Opinions from English-

speakers (En español: 031-05/2017SP; in English: 031-05/2017EN). Mayo/May 2017. 

32. María Luisa Parra. Recursos para la enseñanza de español como lengua heredada / Resources 

Teaching Spanish as a Heritage Language (En español: 032-06/2017SP; in English: 032-

06/2017EN). Junio/June 2017. 

33. Rosana Hernández-Nieto. La legislación lingüística en los Estados Unidos / Language Legislation 

in the U.S. (En español: 033-09/2017SP; in English: 033-09/2017EN). Septiembre/September 

2017. 

34. Francisco Moreno-Fernández. Geografía léxica del español estadounidense. A propósito del 

anglicismo / Lexical Geography of U.S. Spanish. About Anglicism (En español: 034-10/2017SP; 

in English: 034-10/2017EN). Octubre/October 2017. 
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35. Rosana Hernández-Nieto, Marcus C. Guitérrez, Francisco Moreno-Fernández (dir). Mapa hispano de 

los Estados Unidos 2017 / Hispanic Map of the United States (En español: 035-11/2017SP; in 

English: 035-11/2017EN). Noviembre/November 2017. 

36. Esther Gimeno Ugalde. El giro ibérico: panorama de los estudios ibéricos en los Estados Unidos / 

The Iberian Turn: an overview on Iberian Studies in the United States. (En español: 036-

12/2017SP; in English: 036-12/2017EN). Diciembre/December 2017. 

37. Francisco Moreno Fernández. Diccionario de anglicismos del español estadounidense (En español: 

037-01/2018SP). Enero/January 2018. 

38. Rosalina Alcalde Campos. De inmigrantes a profesionales. Las migraciones contemporáneas 

españolas hacia los Estados Unidos / From Immigrants to Professionals: Contemporary Spanish 

Migration to the United States. (En español: 038-02/2018SP; in English: 038-02/2018EN). 

Febrero/February 2018. 

39. Rosana Hernández Nieto, Francisco Moreno-Fernández (dir.). Reshaping Hispanic Cultures. 2017 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. I. Literatura e hispanismo (En 

español: 039-03/2018SP). Marzo/March 2018. 

40. Rosana Hernández Nieto, Francisco Moreno-Fernández (dir.). Reshaping Hispanic Cultures. 2017 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. II. Spanish Teaching / Enseñanza de 

español (En español: 040-04/2018SP). Abril 2018. 

41. Andrés Enrique-Arias, Evolución de los posgrados de español en las universidades estadounidenses 

/ The Evolution of Graduate Studies in Spanish in American Universities (En español: 041-

05/2018SP; in English: 041-05/2018EN). Mayo/May 2018. 

42. Luis Javier Pentón Herrera, Estudiantes indígenas de América Latina en los Estados Unidos / 

Indigenous Students from Latin America in the United States (En español: 042-08/2018SP; in 

English: 042-08/2018EN). Augusto/August 2018. 

43. Francisco Moreno Fernández (ed.). El español de los Estados Unidos a debate. U.S. Spanish in the 

Spotlight (En español: 043-09/2018SP; in English: 043-09/2018EN). Septiembre/September 

2018. 

44. Rosana Hernández, Francisco Moreno Fernández (dir.). Mapa hispano de los Estados Unidos 2018 

/ Hispanic Map of the United States 2018. (En español: 044-10/2018SP; in English: 044-

10/2018EN). Octubre/October 2018. 

45. Esther Gimeno Ugalde. Panorama de los Estudios Catalanes en los Estados Unidos / Catalan 

Studies in the United Studies (En español: 045-11/2018SP; in English: 045-11/2018EN). 

Noviembre/November 2018. 

46. Silvia Betti. Apuntes sobre paisaje lingüístico. Un paseo por algunas ciudades estadounidenses / 

Notes on Linguistic Landscape: A Look at Several U.S. Cities. (En español: 046-12/2018SP; in 

English: 046-12/2018EN). Diciembre/December 2018. 
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47. Rosana Hernández. Legislación lingüística en los Estados Unidos. Análisis nacional / Language 

Legislation in the U.S. A Nationwide Analysis. (En español: 047-01-2019SP; in English: 047-

01/2019EN). Enero/January 2019. 

48. Kate Seltzer, Ofelia García. Mantenimiento del bilingüismo en estudiantes latinos/as de las 

escuelas de Nueva York. El proyecto CUNY-NYSIEB / Sustaining Latinx Bilingualism in New York’s 

Schools: The CUNY-NYSIEB Project. (En español: 048-02/2019SP; in English: 048-02/2019EN). 

Febrero/February 2019. 

49. Francisco Moreno Fernández (ed.). Hacia un corpus del español en los Estados Unidos. Debate para 

la génesis del proyecto CORPEEU. (En español: 049-03/2019SP) Marzo/March 2019. 

50. Rosana Hernández, Francisco Moreno-Fernández (eds.). Reshaping Hispanic Cultures. 2018 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. I. Literature. (En español: 050-

04/2019SP) Abril/April 2019.  

51. Rosana Hernández, Francisco Moreno-Fernández (eds.). Reshaping Hispanic Cultures. 2018 

Instituto Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. II. Linguistics, Communication and 

Sociology in the Hispanic World. (En español: 051-05/2019SP) Mayo/May 2019.  

52. Clara González Tosat. Cibermedios hispanos en los Estados Unidos 2019: evolución, calidad e 

impacto. / Hispanic Digital Newspapers in the U.S., 2019: evolution, quality, and impact. (En 

español: 052-06/2019SP; in English 052-06/2019EN) Junio/June 2019. 

 

Estudios del Observatorio/Observatorio Studies 

 

53. José María Albalad Aiguabella. Periodismo hispano en los Estados Unidos: análisis de cuatro 

modelos referentes. / Hispanic journalism in the United States: analysis of four key models. (En 

español: 053-09/2019SP; in English: 053-09/2019EN) Septiembre/September 2019. 

54. José María Albalad Aiguabella. La apuesta de The New York Times por el mercado hispanohablante 

(2016-2019): luces y sombras de un proyecto piloto. / The New York Times’ Bet on the Spanish-

speaking Market (2016-2019): Highs and Lows of a Pilot Project. (En español: 054-10/2019SP; 

in English: 054-10/2019EN) Octubre/October 2019. 

55. Marta Mateo, Cristina Lacomba, Natalie Ramírez (eds.). De España a Estados Unidos: el legado 

transatlántico de Joaquín Rodrigo. / From Spain to the United States: Joaquín Rodrigo’s 

Transatlantic Legacy. (En español: 055-11/2019SP; in English: 055-11/2019EN) 

Noviembre/November 2019.  

56. Juan Ignacio Güenechea Rodríguez. La herencia hispana y el español en la toponimia de los Estados 

Unidos. / Hispanic Heritage and the Spanish Language in the Toponomy of the United States. (En 

español: 056-12/2019SP; in English: 056-12/2019EN) Diciembre/December 2019.  
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57. Daniel Moreno-Moreno. Lo híbrido hecho carne. El legado de un pensador hispano-americano: 

Jorge/George Santayana. / The Hybrid Made Flesh. The Legacy of a Hispanic-American Thinker: 

Jorge/George Santayana. (En español: 057-01/2020SP; in English: 057-01/2020EN) 

Enero/January 2020. 

58. Rolena Adorno, José M. del Pino. George Ticknor (1791-1871), su contribución al hispanismo, y una 

amistad especial. / George Ticknor (1791-1871), his Contributions to Hispanism, and a Special 

Friendship. (En español: 058-02/2020SP; in English: 058-02/2020EN) Febrero/February 2020. 

59. Mónica Álvarez Estévez. Entre dos orillas: la inmigración gallega en Nueva York. Morriña e 

identidades transnacionales. / Between Two Shores: Galician Immigration to New York. Morriña 

and transnational identities. (En español: 059-03/2020SP; in English: 059-03/2020EN) 

Marzo/March 2020. 

60. Marta Mateo, María Bovea, Natalie Ramírez (eds.). Reshaping Hispanic Cultures: 2019 Instituto 

Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. I. Identity, Language & Teaching. (060-

04/2020SP) Abril 2020. 

61. Marta Mateo, María Bovea, Natalie Ramírez (eds.). Reshaping Hispanic Cultures: 2019 Instituto 

Cervantes Symposium on Recent Scholarship. Vol. II. Art and Literature. (061-05/2020SP) Mayo 

2020. 

62. Godoy Peñas, Juan A. Are you Black or Latino? Ser afro-latino en los Estados Unidos. / Are You Black 

or Latino? Being Latino in the United States. (En español: 062-06/2020SP; in English: 062-

06/2020EN) Junio/June 2020. 

63. Eduardo Viñuela. El pop en español en EE.UU.: Un espacio para la articulación de la identidad latina 

/ Pop in Spanish in the U.S.: A Space to Articulate the Latino Identity. (En español: 063- 

09/2020SP; in English: 063-09/2020EN) Septiembre/September 2020. 

64. Marjorie Agosín, Emma Romeu, Clara Eugenia Ronderos. Vida en inglés, poesía en español: Escribir 

desde la ausencia / Living in English, Writing in Spanish: The Poetry of Absence. (En español: 

064-10/2020SP; in English: 064-10/2020EN) Octubre/October 2020. 

65. Cristina Lacomba. Hispanos y/o latinos en Estados Unidos: La construcción social de una identidad 

/ Hispanics and/or Latinos in the United States: The Social Construction of an Identity. (En 

español: 065-11/2020SP; in English: 065-11/2020EN) Noviembre/November 2020. 

66. Lucía Guerra. Translaciones literarias. Difusión y procesos de traducción de la obra de María Luisa 

Bombal en los Estados Unidos / Literary Shifts. María Luisa Bombal: Circulation and Translation 

Processes in the United States. (En español: 066-12/2020SP; in English: 066-12/2020EN) 

Diciembre/December 2020. 

67. Leyla Rouhi. Translaciones literarias.	 Sobre La Celestina y sus traducciones al inglés / Literary 

Shifts. On La Celestina and English Translations. (En español: 067-01/2021SP; in English: 067-

01/2021EN) Enero/January 2021. 
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68. Miriam Perandones Lozano. La recepción del hispanismo musical en Nueva York en el cambio de 

siglo XIX-XX	y el boom del teatro lírico español a través de Enrique Granados y Quinito Valverde 

/ Reception of Musical Hispanism in New York at the Turn of the 20th Century and the Boom in 

Spanish Lyric Theatre through the Work of Enrique Granados and Quinito Valverde. (En español: 

068-02/2021SP; in English: 068-02/2021EN) Febrero/February 2021. 

69. Raquel Chang-Rodríguez. Luis Jerónimo de Oré y su Relación (c. 1619): el testimonio de un peruano 

en La Florida española / Luis Jerónimo de Oré and his Relación (c. 1619): A Peruvian’s Account 

of Spanish Florida. (En español: 069-03/2021SP; in English: 069-03/2021EN) Marzo/March 

2021. 

70. Zuzanna Fuchs. El español como lengua de herencia en los EE. UU.: contribución de las lenguas de 

herencia a la confirmación de factores que impulsan el desarrollo lingüístico / Heritage Spanish 

in the US: How Heritage Languages Can Contribute to Disentangling Factors Driving Language 

Development. (En español: 070-04/2021SP; in English: 070-04/2021EN) Abril/April 2021. 

71. María Luisa Parra Velasco. Los talleres del español: un proyecto colaborativo de formación docente 

para profesores de español como lengua de herencia en educación media y superior / Los 

talleres del español: A Collaborative Training Project for Teachers of Spanish as a Heritage 

Language in Secondary and Higher Education. (En español: 071-05/2021SP; in English: 071-

05/2021EN) Mayo/May 2021. 

72. Marta Mateo, Juan Manuel Arias, María Bovea-Pascual (eds.). New Perspectives on Hispanic 

Cultures: Hispanism and Spanish in the U.S. over the Last 30 Years. Observatorio Instituto 

Cervantes Symposium 2021. (072-09/2021SP) Septiembre/September 2021. 

73. Diego Pascual y Cabo, Gabriela Rivera-Marín. Entender y confrontar las agresiones lingüísticas en 

la enseñanza del español como lengua de herencia / Understanding and Addressing Linguistic 

Aggressions in the Spanish Heritage Language Classroom (En español: 073-11/2021SP; in 

English: 073-11/2021EN) Noviembre/November 2021. 

74. Javier A. Cancio-Donlebún Ballvé. Los esclavos del rey de España en San Agustín de La Florida 

(1580–1618) / The King of Spain’s Slaves in St. Augustine, Florida (1580–1618) (En español: 

074-12/2021SP; in English: 074-12/2021EN) Diciembre/December 2021. 

75. Francisca González Arias. Translaciones literarias. Las primeras traducciones al inglés de las obras 

de Emilia Pardo Bazán en los Estados Unidos / The English Translations of Works by Emilia Pardo 

Bazán in the United States of the Fin-de-Siècle (En español: 075-01/2022SP; in English: 075-

01/2022EN) Enero/January 2022. 

76. Marta Pérez-Carbonell. Translaciones literarias. Las traducciones al inglés de la obra de Javier 

Marías y su presencia en los Estados Unidos / Literary Shifts. English Language Translations of 

the Works of Javier Marías and Their Presence in the United States (En español: 076-03/2022SP; 

in English: 076-03/2022sEN) Marzo/March 2022. 
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77. Ángel López García-Molins. Reflexiones multidisciplinares sobre el espanglish / Multidisciplinary 

Reflections on Spanglish (En español: 077-04/2022SP; in English: 077-04/2022EN) Abril/April 

2021. 

78. Enrique Martínez García, María Teresa Martínez García. El valor económico del español en Estados 

Unidos: Oportunidades y retos para el futuro / The Economic Value of Spanish in the United 

States: Opportunities and Challenges for the Future (En español: 078-05/2022SP; in English: 

078-05/2022EN) Mayo/May 2022. 

79. Félix Fernández de Castro. Textos fonéticos del español hablado en Estados Unidos (1912 - 2006) 

/ Phonetic Texts of Spanish Spoken in the United States (1912-2006). (En español: 079-

06/2022SP; in English: 079-06/2022EN) Junio/June 2022. 

80. Danny Erker, Lee-Ann Marie Vidal-Covas. Qué decimos cuando no decimos nada: Claves del cambio 

lingüístico inducido por contacto en las pausas llenas del español conversacional / What We Say 

When We Say Nothing at All: Clues to Contact-Induced Language Change in Spanish 

Conversational Pause-Fillers. (En español: 080-09/2022SP; in English: 080-09/2022EN) 

Septiembre/September 2022. 

81. José Antonio Mazzotti. Homenaje a Trilce desde los Estados Unidos en el centenario de su 

publicación: una revolución que perdura / Tribute to Trilce from the United States on the 

Centenary of its Publication: A Revolution that Lasts. (En español: 081-11/2022SP; in English: 

081-11/2022EN) Noviembre/November 2022. 

82. Macarena García-Avello. La generación latinx: Anhelos de las voces de la frontera / The Latinx 

Generation: Longings of Voices from the Border. (En español: 082-12/2022SP; in English: 082-

12/2022EN) Diciembre/December 2022. 

83. Nick Basbanes. La formación de un hispanista de Harvard: Henry Wadsworth Longfellow y George 

Ticknor, discípulo y mentor / The Grooming of a Harvard Hispanist: George Ticknor’s Mentorship 

of Henry Wadsworth Longfellow. (En español: 083-01/2023SP; in English: 083-01/2023EN) 

Enero/January 2023. 

84. Cristina Lacomba. Mapa hispano de los Estados Unidos 2022 / Hispanic Map of the United States 

2022. (En español: 084-02/2023SP; in English: 084-02/2023EN) Febrero/February 2023. 

85. Carmen García de la Rasilla (Coord.). Salvador Dalí en los Estados Unidos / Salvador Dalí in the 

United States. (En español: 085-04/2023SP; in English: 085-04/2023EN) Abril/April 2023. 

86. Isabel Pérez Dobarro, Molly Nelson-Haber, Patricia Kleinman. La familia García: un viaje musical 

entre España y los Estados Unidos / The García Family: A Musical Journey between Spain and 

the U.S. (En español: 086-06/2023SP; in English: 086-06/2023EN) Junio/June 2023. 

87. Marta Mateo, Christian de León, Joseph Rager (eds.). New Perspectives on Hispanic Cultures: 

Divulgación y didáctica del español en la ciencia y la medicina. (087-10/2023) Octubre/October 

2023. 
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88. Carlos Ramos. Exiliados, creadores y pioneras: Historias de hispanistas en Wellesley College / 

Exiles, Creators, and Trailblazing Women: Hispanists at Wellesley College. (En español: 088-

11/2023SP; in English: 088-11/2023EN) Noviembre/November 2023. 

89. Eva Valero Juan. La obra poética de José Antonio Mazzotti en EE. UU.: Declinaciones latinas y Las 

flores del Mall / The poetic work of José Antonio Mazzotti in the USA: Declinaciones latinas and 

Las flores del Mall. (En español: 089-01/2024SP; in English: 089-01/2024EN) Enero/January 

2024. 

90. Beatriz Carolina Peña. Corso, esclavitud y resistencia: Afroespañoles del Gran Caribe en la 

Norteamérica colonial / Privateering, Slavery, and Resistance: Afro-Spaniards from the Greater 

Caribbean in Colonial North America. (En español: 090-02/2024SP; in English: 090-02/2024EN) 

Febrero/February 2024. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


